
Infographie Température/Pression

RÉSILIENCE EST SYNONYME DE RENTABILITÉ.
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1 RE cause de défaillance prématurée 
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et de substances chimiques.

Coût estimé d'un arrêt imprévu
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Un nettoyage complet régulier 
de l'équipement est essentiel 
pour la sécurité alimentaire.

COMMENT L'EAU ET LES SUBSTANCES CHIMIQUES 
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La température de 
fonctionnement interne peut 
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La pression augmente avec 
la température, poussant les 
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Après utilisation, la température revient 
à sa valeur ambiante, qui, dans un 
environnement réfrigéré, peut chuter 
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La pression interne peut diminuer de 
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aspirant l'eau et les substances chimiques 
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L'eau et les substances chimiques 
peuvent détériorer rapidement les 
roulements de précision du moteur!
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pression interne varie selon la 
température de fonctionnement.
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• Des moteurs bien étanches sont essentiels dans un environnement de lavage.

• Cependant, aucun joint n'est totalement imperméable.

• La chute de la pression interne peut aspirer l'eau et les substances chimiques à travers le joint.
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moteurs isolés physiquement

Les composants ensachés et essuyés plutôt 
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nettoyés sur une base régulière
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alimentaire

• Un couvercle permanent favorise la prolifération 
d'agents pathogènes cachés.

• Ensacher les moteurs prend du temps et, 
souvent, les employés omettent cette étape.

• Il arrive que les couvercles/sacs fuient, et il est 
nécessaire de les retirer pour essuyer le moteur.

• L'essuyage manuel des moteurs est 
chronophage et, dans bien des cas, inefficace.
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pression positive

• La pression interne positive est maintenue en injectant de l'air sec et propre.

• Nécessite un compresseur d'air avec des conduites vers chaque moteur.

• Nécessite des branchements supplémentaires sur le moteur qui sont 
difficiles à nettoyer.

• Installation chronophage.

• Ce système introduit plusieurs points de défaillance potentielle, y compris 
des contaminants provenant de l'air injecté.
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L'égalisation continue de la pression 
élimine le risque de dépression 
interne. Kollmorgen propose trois 
options de ventilation.

Les structures ventilées égalisent la pression 
interne du moteur, quelle que soit la température.

• Un reniflard est installé directement sur le moteur.

• Permet une égalisation continue de la pression.

• La membrane Gore empêche la pénétration de contaminants.
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• Reniflard et membrane Gore intégrés dans le connecteur 
du moteur.

• Permet une égalisation continue de la pression.

• Conception simple pour faciliter le nettoyage du moteur.
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• Le câble d'alimentation/de données inclut 
également un tube pour la ventilation du moteur.

• Permet une égalisation continue de la pression.

• Système le plus facile à installer et à nettoyer.
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